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sa fille, I'ayant iconfiée aux soins d’'un
de ses propres amis, M. Alexandre
Blanc, dont les propriétés étaient dans
’ la ville méridionale de Vienne, ot elle
- alla demeurer.
- Pouvoir: quitter Paris, auquel ils
~ &taient attachés, et aller s’établir 4 sa
. ville natale, semble avoir été un réve
- Plein de décept'on pour M. Blanc et
- pour elle. Son marine pouvait habiter
- levieux domaine, que peu de temps 2
- lafois, parce qu’il avait tant d’affaires
qui le réclamait A Paris. Elle devait
rester seule de temps a autres dans
cetteville étrangere, remplie d’intéréts
locaux dont elle ne connaissait rien, et
Parmi des étrangers. Sous peu ils re-
tournérent 4 Paris. Son pére mourut
~ dans l’intervalle, et elle fut recue a
bras ouverts, par sa mére. C'est ici
que naquit son fils, quan! elle n’avait
guére que dix-sejt ans. Dés lors elle
abandonna définitivement la propriété
de Vienne. ;
~ Un changement décisif se fit trés
 t0t dans sa vie, Elle vit qu’elle avait
atteint le moment ol son talent litté-
- Taire, qui n’ayant jamais été tout i fa t
- assoupi, devait se réveiller dans toute
-~ son énergie. *“ La disparition du peu
—1<1,e fortune que j’avais, dit-elle, justifia
le développement et laffirmation de
- mes: talents littéraires. Par consé-
- Quent, j’ai toujours considéré la pau-
Vreté comme une amie obligeante
~ Parce qu’elle me mit la plume ferme-
- Ment 'a m.in. Quoique j’eusse déja
'loﬁgtemps écrit pour mon propre
~ Amusement, je ne m’étais vue qu'une
- foisidevant le public, et, ce qui est
- Sncore assez curieux, j’ava’s fait ce
~ début en anglais  J’avais traduit un

- livre du vicomte de Noé, un de nos
~Amis qui: avait publié dans la Revue
- des Deux: Mondes, ses épisodes dans la
8uerre: de la Crimée. J’ai toujours
Soupgonné le colonel de Noé, qui était
Anglais du c6té de sa mére, d’avoir
~ Tetouché mon manuscrit, avant de le
b p&bﬁep.:”

Son institutrice anglaise était heu-
Teuse de trouver une éléve tellement
Teconnaissante. Mme Blanc fait con-
tinuellement' référence a cette douce
amie, “(est A elle que je dois ma
- Passion:pour la littérature anglaise,

ditéelle:  Elle me mit A lire des livres
bien au-dela de mon dge, mais que je
Comprenais bien. Aprés les romans de

‘“ Waverley,”” je fus transportée par
Washington Irving, qui fut ma p-e
premiére connaissance avec I’Amé-
rique.

““C’est A cette époque que ma mére
contracta un second mariage avec le
comte d’Aure, écuyer de ’empereur
Napoléon III. C’était un homme su-
périeur, sous tous les rapports, ajoute
Mme Blanc. C'est lui qui fut ma pro-
vidence littéraire. C'est par lui que je
fis connaissance avec George Sand,
cctte femme de génie, que je visitai 2
Nohant, et qui m’aida de ses conseils
et de son encouragement. KElle me re-
commanda en vain a Buloz (qui était
alors rédacteur de la Revue des Deux
Mondes, par les vastes capacités du-
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quel la revue distinguée a atteint la
haute position qu’elle ne pourra jamais

perdre, entie les mains de Brunetiére,)

quoique cependant mes talents aux-

quels “elle croyait, ne fussent pas’
mfirs pour la Revue des Deux Mondes,

“A vingt-deux ans, je n'aurais pas
pu faire ce que vous faites,”’ George
Sand me dit un jour. Mais c’est A feu
M. Caro, le renommé professeur de
philosophie, 4 la Sorbonne, lui-méme
écrivain admirable, que je suis le plus
redevable pour des conseils littéraires.

Il me fit f.ire un cours de littérature,

jouant le role de guide & travers vaste
quantité de lecture solide, et critiquant
mon travail avec ume sévérité bien-
veillante.”

IIT

On peut mettre  profit I'expérience
de Mme Blanc, lor:qu’elle fut recom-
mandée 3 la Revue par George Sand,
qui était alors & I’apogée de sa popu-
larité. Le rédacteur, comme biend’au-
tres d’ailleurs, préféra se servir de sa
propre opinion et insista que le travail
doit se recommander lui-méme Cette
idée prévaut encore maintenant; on
s’épargnerait, de part et d’autres,
beaucoup de peine, si les écrivains
voulaient se reposer sur leurs propres
productions et ne demandaient pas la
recommandation d’ autr«s auteurs, aux
rédacteurs, qui doivent toujours se
servir de leur propre jugement.

L’heure allait sonner quand M.

-Buloz devait trouver une des histoires

de Mme Blanc, dans les pages du /four-
nal des Débats ; c'était celle qui est
intitulée Un Divorce, et il ne perdit
point de temps a4 engager le jeune
écrivain a devenir un de ses membres
de rédaction. Dés lors, les pages de la
Revue se sont toujours ouvertes pour
elle. Il y avait dix ans que Mme Blanc
écrivait pour les journaux. quand elle
publia Un Divorce, elle était donc faite
a la besogne, et dés ce jour de son suc-
cés prononcé, jusqu’d maintenant, elle
n’a jamais cessé d’écrire. Son ardeur
est vraiment quelque chose de phéno-
ménal | Un résumé complet de ses
écrits, jusqu’a ce jour, n’est pas facile
a trouver, on pourrait méme dire im-
possible. ‘T'rois de ses romans ont été
couronnés par I’Académie francaise :
Constance, Tony, Un Rewmords. Le
dernier roman de Mme Blanc, Zvklovek,
ne doit pas passer sous silence. Il est
congu et exécuté avec la liberté que
donne le travail mfri, et avec tout
son charme d’antan, auquel elle a
ajouté la connaissanse des conditions
et de la pensée modernes. Ce n’est
pas seulemest une ceuvre de maitre,
mais c’est aussi une ceuvre qui montre
et la croissance et un art achevé.

Mme Blanc 1 e s’est pas mise seule
au milieu d’unie toile pour tisser des
histoires. Elle a beaucoup vécu dans
le monde, souvent avec des compa-
gnons d’ceuvres des plus distingués,
et a embrassé avec enthous'asme les
occasions qui se sont présentées pour
étendre le cercle de ses intéréts. Ces
occasions ont été si varides que l'on
réalise 2 la fin, sinon au commence-
ment, qu'il y a dans ses veines quelque



